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only for winners

Фирма «Ecoflow Solutions for Plastics» принимают комплексные решения для 

промышленности относительно переработки пластмасс от моделирования впрыска, 

оптимизации системы охлаждения при помощи термовизионной камеры при посредстве 

контрольно-измерительной аппаратуры давления и температуры в гнезде формы, вплоть до 

доставки литьевых прессов и периферийных устройств. В комплект периферийных устройств 

входят: регуляторы горячих каналов, водяные и масляные термостаты, чиллеры 

(охладительные устройства), командо-контроллеры, предназначенные для технологии «Heat 

& Cool» при посредстве пара - Steam Mould или электрических нагревателей - Power Mould.

Предназначение: предоставлять нашим Клиентам профессиональные решения, благодаря 
которым они преодолеют конкуренцию.

Ecoflow Solutions for Plastics deliver comprehensive solutions for injection moulding industry

including mould flow simulation, cooling system optimization by using a thermography camera, cav-

ity pressure and temperature measurements and control aparatus up to supply of injection

moulding machines and peripheral equipment. The range of peripheral equipment consist of: hot

runner controllers, mould temperature controllers, chillers, Heat & Cool controllers dedicated for

steam – Steam Mould or for electric – Power Mould.

Mission: To provide professional solutions which lead our customers to win over their competitors.
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СВОЙСТВА УСТРОЙСТВА

Термостаты и чиллеры
Mould temperature controllers and chillers

1. Панель управления и корпус устройства отделены и
изолированы.

2. Автоматическое включение устройства, дополнение 
жидкостей, система деаэрации, обеспечивает правильную
работу нагревателя и насоса.

3. Трубопроводы из нержавеющей стали в одной структуре – 
эффективно предотвращают возникновение вытекания в
устройстве.

4. Компактная конструкция.
5. ПИД-контроллер „YAMATAKE" (Япония), точность: +/-

0,5°C.
6. Регуляторы изготовлены из электронных элементов 

SCHNEIDER.
7. Насосы: NERI (стандарт) или SPECK (опция).
8. Устройство оснащено системой защиты и системой 

аварийной сигнализации о погрешностях, обслуживание
приятное для пользователя.

9. Диапазон температур:
-водяные термостаты: 120°C, 140°C, 160°C, 180°C 
- масляные термостаты: 200°C, 250°C, 300°C

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ФУНКЦИИ КОНТРОЛЛЕРА
ТЕМПЕРАТУРЫ:

А.Предостережение о превышении заданной температуры, если
отклонение между заданной и измеренной температурой превысит
2-4°C (устанавливается пользователем), автоматически
включается предупреждающая сигнализация

Б.Автоматически вынуждаемое охлаждение (перед выключением
устройства после нажатия кнопки, форма будет автоматически
охлаждена) 

ПРЕИМУЩЕСТВА:

• нет необходимости установления температуры при очередных
вводах в действие устройства при таких же условиях

• нет необходимости выключения нагревателей в ручном режиме

В.Автоматический дренаж охлаждающего средства из формы 
ПРЕИМУЩЕСТВА:
• отсутствие ручной установки шариковых клапанов, отвод
жидкостей наступает непосредственно из формы

• безопасное и легкое обслуживание, отсутствие вытекания
всередине устройства во время демонтажа трубопровов

БЕЗОПАСНОСТЬ И АВАРИЙНАЯ
СИГНАЛИЗАЦИЯ

• защита от отсутствия фазы или несоответствующего 
подсоединения

• главный выключатель

• предохранение и сигнализация насоса от 
несоответствующего направления работы

• предохранение и сигнализация о перегруженности насоса

• предохранение и сигнализация о перегрева

• настройка аварийной сигнализация и сигнализация 
отклонения от заданной температуры

• функция автоматической очистки формы от воды

• предохранение и сигнализация о поражении

• звуковая сигнализация

• электронные компоненты (SSR - полупроводниковые 
регуляторы)

• циркуляция насоса в контуре байпас

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ОПЦИИ

• датчик времени (таймер)

• возможность подсоединения внешнего датчика температуры 
в форме

• водяной фильтр

• электронный выключатель в случае обнаружения течей

• тефлоновый шланг

•цифровое измерение температуры питающей жидкости

• высоконапорный насос SPECK

Широкая гамма термостатов и чиллеров предназначена для

пользователей, работающих в отрасли промышленной

переработки пластмасс, резины и литейного производства.

Наиболее повсеместно устройства Ecoflow применяются в

промышленной переработке элементов из пластмасс,

предназначенных для наиболее требовательных

пользователей из автомобильной, медицинской и

электронной отрасли.

С особенной заботливостью спроектированы и выполнены все

устройства, чтобы характеризовались долговечностью,

надежностью и точностью удерживания заданных параметров.

Больше всего применяются системы предохранений и

аварийной сигнализации таким образом, чтобы обеспечить

наиболее безопасное обслуживание.

The wide range of mould temperature controllers and
chillers is dedicated for the most demanding customers
in the processing of plastics, rubber and die-casting.
Ecoflow equipment is mostly used in manufacturing  
of plastic components and is dedicated particularly in
automotive, medical, electronics and other demanding
industries.
All offered devices are produced with special attention
to durability, reliability and accuracy of settings. We applied
a special safety systems and alarms to ensure harmless
operation.
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FEATURES
1.  Electrical control cabinet and machine body are separated, good 

effective isolation.
2.  Start-up, fluid-refilled and air-drained of the piping automatically,

avoid out of order of heater & pump. 
3.  Piping is made as stainless steel one structre formation, avoid leakage.
4.  Compact dimensions.
5.  Japan made „Yamatake” P.I.D. interior counted, accuracy: ±0,5oC.
6.  Majaor electric parts are from Schneider.
7. Pump comes from NERI (std.), SPECK (option).
8.  Complete with safety protection and break down indication 

system, user-friendly operation.
9. Temp. range:
 - water circulation: 120oC, 140oC, 160oC, 180oC
 - oil circulation: 200oC, 250oC, 300oC

THE ADDITIONAL FUNCTIONS AS FOLLOW:

A.  Strong point for temperature deviation warning - when the 
deviation between temperature of set-point and actual values is over 
2-4oC (deviation could set by users), will be revealed by alarm & lamp

B.  Strong point for compulsion cooling - before shut-down, push the 
button, fluid will be cooling compulsory automatically 
MERIT: 
• no need to set temp. controller while start-up under the same 
condition 
• no need to turn off heater manually

C.  Strong point for draining-fluid automatically 
MERIT: 
• no need to adjust ball valves manually, draining-fluid from mould
directly 
• safe and easy to operate, no fluid-spilled while taking off the
external pipes

SAFETY AND INDICATION

• main power, non-fuse breaker
• power, phase lack & reverse protection
• protection switch for prove the electric leakage (oil type)
• pump reversal protecting and indicating lamp
• pump overload protecting and indicating lamp
• fluid shortage protecting and indicating lamp
• overheat protecting and indicating lamp
• by-pass circulation
• buzzer
• cooling compulsory 
• temperature deviation alarm and indicating lamp 
• SSR control 
• fluid-drained through mould automatically

OPTIONS AVAILABLE
• timer
• external thermocouple
• filter
• electric leakage circuit breaker
• inlet temperature digital display meter
• teflon hose
• high pressure pump – SPECK
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Качество воды
Water quality

НАЗВАНИЕ / NAME 
ОБЯЗАТЕЛЬНЫЙ УРОВЕНЬ

APPLICABLE LEVEL
НАКИПЬ¡ 

SCALE
КОРРОЗИЯ 

CORROSION

pH 7,0~8,0 ••
ЭЛЕКТРИЧЕСКАЯ ПРОВОДИМОСТЬ (мСм/м)
ELECTRIC CONDUCTIVITY 

МЕНЕЕ˚ 30 / LESS THAN 30 • •

ИОНЫ ХЛОРИДА (МgCl) / CHLORIDE ION (mgCl) МЕНЕЕ 50 / LESS THAN 50 •
ИОНЫ СУЛЬФАТА  (МgSO4 2-/l) / SULFATE ION (mgSO4 2-/g) МЕНЕЕ 50 / LESS THAN 50 •
˚ЖЕЛЕЗО (МgFe/l) / FE МЕНЕЕ 0.3 / LESS THAN 0.3 • •
РАСХОД КИСЛОРОДА [pH 4.8] (МgCaCO3/l) / OXIGEN CONSUMPTION МЕНЕЕ 50 / LESS THAN 50 • •
ДВУОКИСЬ КРЕМНИЯ (МgSiO2/l)/ ION SILICA                                            МЕНЕЕ˚ 30 / LESS THAN 30  •
УРОВЕНЬ КАЛЬЦИЯ (МgCaCO3/l) / CALCIUM GRADIENT МЕНЕЕ 50 / LESS THAN 50      •
ПОЛНЫЙ УРОВЕНЬ КАЛЬЦИЯ (МgCaCO3/l) / TOTAL GRADIENT МЕНЕЕ˚ 70 / LESS THAN 70 •

ОБЯЗАТЕЛЬНЫЙ УРОВЕНЬ ЧИСТОТЫ ВОДЫ / APPLICABLE WATER PURITY LEVEL

ТЕНДЕНЦИЯ / TENDENCY

Существенным средством, которое принимает

участие в процессе впрыска материалов, является

охладительная вода. Особенно употребляется в

качестве теплоносителя. Вода используется как для

охлаждения гидравлического масла, так и шприц-

формы. Поэтому требования к качеству воды,

применяемой в процессе впрыска, являются очень

высокими. Большое загрязнение воды имеет

негативное влияние, в особенности на систему

охлаждения в форме, поскольку может привести к

возникновению осадков в теплообменниках,

засорению системы, оседанию накипи или коррозии.

В нижеприведенной таблице представлены

требования к качеству воды, применяемой в системах

охлаждения в промышленной переработке пластмасс:

Cooling water is very important medium involved in
plastic injection process. Particularly it is used as heat
transfer medium. Water is used for cooling of the
hydraulic oil and injection mould. Therefore, the quality
requirements of water used in the injection process are
very high.  High water pollution has a negative impact
on the cooling system in the mould as it may lead the
formation of deposit of scale in the heat exchangers
and in result  
it leads to corrosion.
The following table lists the requirements for the
quality  of water used in cooling system in plastics
industry process:
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Водяные термостаты 
Mould temperature water controllers

РАЗНИЦА МЕЖДУ ТЕРМОСТАТАМИ С КОСВЕННЫМ И 
НЕПОСРЕДСТВЕННЫМ ОХЛАЖДЕНИЕМ / COMPARISON BETWEEN

DIRECT AND INDIRECT COOLING METHOD

КОСВЕННОЕ ОХЛАЖДЕНИЕ
INDIRECT COOLING

НЕПОСРЕДСТВЕННОЕ ОХЛАЖДЕНИЕ 
DIRECT COOLING

нагреватель
heater

горячая вода
heating water

регулятор температуры формы 
mold temperature controller

форма
mold 

главный охлади- 
тельный контейнер 
cooling tower 

регулятор температуры формы
mold temperature controller

форма
mold 

главный охлади- 
тельный контейнер 
cooling tower 

нагреватель
heater

горячая вода
heating water

вход воды
water inlet

выход воды
water outlet

охлаждающая 
вода / cooling
water

вход воды
water inlet

выход воды
water outlet

охлаждающая 
вода / cooling
water

• охлаждающее средство, отделенное от цикла 
работы

• небольшие требования, связанные с качеством воды
• возможность применения при течении воды выше 

95°C
• минимизация термических потерь
• универсальность применений 
• плавное изменение температуры (рекомендуется 

для материалов, чувствительных к деформации)

• cooling medium separated from the workflow
• low requirements for water quality,
• possibility of using water at a flow rate above 95oC
• minimization of thermal losses,
• versatility
•  smoth temperature change (recommended for warpage

sensitive raw materials)

• во время процесса наступает смешивание 
охлаждающего средства с водой в цикле

• большие требования, связанные с качеством воды
• высокая эффективность контроля температуры
• работа в цикле высокого давления (давление от 

насоса и давление воды)
• охлаждения, рекомендуемые в формах при многих 

циклах
• внезапное изменение температуры формы

• during the cooling process medium is mixed with water in
circulation
• high requirements in water quality,
• high efficiency temperature control
•  work in the circulation of high pressure (the pressure of

a pump and water pressure)
• recommended in many forms of cooling circuits
•  instant temperature change (not recommended for

warpage sensitive raw materials)
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Водяной термостат 
Mould temperature water controller

МОДЕЛЬ
PW-120-9-1

PW-120-9-2 (2 в 1)
PW-120-12-1

PW-120-12-2 (2 в 1)

МАКС. РАБОЧАЯ ТЕМПЕРАТУРА /MAX. TEMPERATURE 120oC 120oC

МИН. РАБОЧАЯ ТЕМПЕРАТУРА / MIN. TEMPERATURE 40oC 40oC

ТОЧНОСТЬ РЕГУЛИРОВКИ ТЕМПЕРАТУРЫ
ACCURACY OF TEMP. CONTROL 

±0,5oC ±0,5oC

РАБОЧЕЕ СРЕДСТВО  / TRANSFER MEDIUM ВОДА / WATER ВОДА/ WATER

НОМИНАЛЬНАЯ МОЩНОСТЬ НАСОСА
(кВт)  PUMP NOMINAL POWER 

0,75 1,5

МАКС. ПРОИЗВОД. НАСОСА (л/мин.)   СТАНДАРТ

FLOW RATE MAX.                         ОПЦИЯ / OPTION
• N:    126
• S:     70 

• N:    144
• S:     70

МАКС. ДАВЛЕНИЕ НАСОСА (бар)        СТАНДАРТ
PRESSURE MAX.                         ОПЦИЯ / OPTION

• N:    2,2 
• S:     6,0 

• N:    2,9 
• S:     6,0

МОЩНОСТЬ НАГРЕВА (кВт) / HEATING CAPACITY 
9     1 x 9

18     2 x 9
12     1 x 12
24     2 x 12

МОЩН. ОХЛАЖДЕНИЯ (кКал/ч) /COOLING CAPACITY 6 000 6 000

МЕТОД ОХЛАЖДЕНИЯ  / COOLING MODE 
• P:  КОСВЕННЫЙ / INDIRECT 
• B:  НЕПОСРЕДСТВЕННЫЙ / DIRECT

ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ И ВНУТРЕННЯЯ ЧАСТЬ
CABINET AND MACHINE BODY ОТДЕЛЕННЫЕ / SEPARATED

ВХ./ВЫХ. ДЛЯ ФОРМЫ/ OUTLET/INLET MAINS 4x4, 3/8’’ или 1x1, 3/4’’ 4x4, 3/8’’ или 1x1, 3/4’’

ВЫХОД ДРЕНАЖА / OUTLET OF DRAIN 3/8 3/8

WВХ./ВЫХ. ОХЛАЖДАЮЩЕЙ ВОДЫ 
COOLING WATER MAINS 

1/2’’ 1/2’’

РАЗМЕРЫ (ДхШхВ)/ DIMENSIONS (L x W x H) 690 x 300 x 530 мм 1060 x 450 x 1030 мм

ПИТАНИЕ / POWER SUPPLY 380В AC, 3 фазы, 50Гц    380В AC, 3 фазы, 50Гц

PW-120-9-1 / PW-120-12-1
PW-120-9  Характеристика насоса  

Pump Characteristics
PW-120-12  Характеристика насоса  

Pump Characteristics

вода/ water

нагреватель INCOLOY
INCOLOY heater

электронные элементы
SCHNEIDER 
electric parts from
SCHNEIDER

магнетический насос
(дополнительная опция)
magnet pump - option

система предохранений и
защиты 
safety and indication
system

трубопроводы из
нержавеющей стали
piping-made from stainless
steel

120oC
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Водяной термостат 
Mould temperature water controller140oC • 160oC • 180oC

PW-140-9-2

МОДЕЛЬ
PW-140-9-1

PW-140-9-2 (2 в 1)
PW-180-9-1

PW-180-9-2 (2 в 1)
PW-160-9-1

PW-160-9-2 (2 в 1)

МАКС. РАБОЧАЯ ТЕМПЕРАТУРА / MAX. TEMPERATURE 140oC 180oC160oC

МИН. РАБОЧАЯ ТЕМПЕРАТУРА / MIN. TEMPERATURE 40oC 40oC 40oC

ТОЧНОСТЬ РЕГУЛИРОВКИ ТЕМПЕРАТУРЫ
ACCURACY OF TEMP. CONTROL 

±0,5oC ±0,5oC ±0,5oC

РАБОЧЕЕ СРЕДСТВО / TRANSFER MEDIUM ВОДА / WATER ВОДА / WATER ВОДА/ WATER

НОМИНАЛЬНАЯ МОЩН. НАСОСА (кВт)
PUMP NOMINAL POWER 

0,75 1,1 1,1

МАКС. ПРОИЗВОД. НАСОСА (л/мин.)   СТАНДАРТ

FLOW RATE MAX.                         ОПЦИЯ / OPTION

• N:    126
• S:     70 

• N:    52
• S:     70

• N:    52
• S:     70

МАКС. ДАВЛЕНИЕ НАСОСА (бар)        СТАНДАРТ 
PRESSURE MAX.                         ОПЦИЯ / OPTION

• N:    2,2
• S:     6,0

• N:    3,8
• S:     6,0 

• N:    3,8
• S:     6,0

МОЩНОСТЬ НАГРЕВА (кВт) / HEATING
CAPACITY 

  9  1 x 9    12  1 x 12
18  2 x 9    24  2 x 12

  9  1 x 9    12  1 x 12
18  2 x 9    24  2 x 12

  9  1 x 9    12  1 x 12
18  2 x 9    24  2 x 12

МОЩН. ОХЛАЖДЕНИЯ (кКал/ч) / COOLING CAPACITY 6 000 7 200 7 200

МЕТОД ОХЛАЖДЕНИЯ  / COOLING MODE 
• P:    КОСВЕННЫЙ / INDIRECT 
• B: НЕПОСРЕДСТВЕННЫЙ / DIRECT

ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ И ВНУТРЕННЯЯ ЧАСТЬ
CABINET AND MACHINE BODY ОТДЕЛЕННЫЕ/ SEPARATED

ВХ./ВЫХ. ДЛЯ ФОРМЫ / OUTLET/INLET MAINS 4x4, 3/8’’ или 1x1, 3/4’’ 4x4, 3/8’’ или 1x1, 3/4’’ 4x4, 3/8’’ или1x1, 3/4’’

ВЫХОД ДРЕНАЖА/ OUTLET OF DRAIN 3/8 3/8 3/8

ВХ./ВЫХ. ОХЛАЖДАЮЩЕЙ ВОДЫ  
COOLING WATER MAINS 

1/2’’ 1/2’’ 1/2’’

РАЗМЕРЫ (ДхШхВ/ DIMENSIONS (L x W x H) 720 x 340 x 650 мм 890 x 400 x 850 мм 890 x 400 x 850 мм

ПИТАНИЕ  / POWER SUPPLY 380В AC, 3 фазы, 50Гц 380В AC, 3 фазы, 50Гц380В AC, 3 фазы, 50Гц

вода/ water

нагреватель INCOLOY 
INCOLOY heater

электронные элементы 
SCHNEIDER 
electric parts from 
SCHNEIDER

магнетический насос 
(дополнительная опция) 
magnet pump - option

система предохранений 
и защиты 
safety and indication 
system

трубопроводы из 
нержавеющей стали 
piping-made from 
stainless steel

PW-140-9  Характеристика насоса  
Pump Characteristics

PW-160-9 / PW-180-9  Характеристика насоса  
Pump Characteristics

• P: POÂREDNIA
INDIRECT
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Масляный термостат
Mould temperature oil controller

PO-200-9PO-200-9-1  Характеристика насоса  
Pump Characteristics

PO-200-9-2 Характеристика насоса  
Pump Characteristics

МОДЕЛЬ
PO-200-9-1

PO-200-9-2 (2 в 1)

МАКС. РАБОЧАЯ ТЕМПЕРАТУРА  / MAX. TEMPERATURE 200oC

МИН. РАБОЧАЯ ТЕМПЕРАТУРА / MIN. TEMPERATURE 60oC

ТОЧНОСТЬ РЕГУЛИРОВКИ ТЕМПЕРАТУРЫ
ACCURACY OF TEMP. CONTROL 

±0,5oC

РАБОЧЕЕ СРЕДСТВО / TRANSFER MEDIUM МАСЛО/ OIL

НОМИНАЛЬНАЯ МОЩНОСТЬ НАСОСА (кВт)
PUMP NOMINAL POWER 

0,75 или 1,5

МАКС. ПРОИЗВОДИТ. НАСОСА (л/мин.) 50 Гц
FLOW RATE MAX.                                             60 Гц

46 - 48
58 - 110

МАКС. ДАВЛЕНИЕ НАСОСА (бар)           50 Гц
PRESSURE MAX.                                             60 Гц

4,5 - 4,6
5,0 - 5,8

МОЩНОСТЬ НАГРЕВА (кВт) / HEATING CAPACITY 1 x 9       2 x 9

МОЩН. ОХЛАЖДЕНИЯ  (кКал/ч) / COOLING CAPACITY 3 000

МЕТОД ОХЛАЖДЕНИЯ / COOLING MODE КОСВЕННЫЙ / INDIRECT

ВХ./ВЫХ. ДЛЯ ФОРМЫ/ OUTLET/INLET MAINS 4x4, 3/8’’ или 1x1, 3/4’’

ВЫХОД ДРЕНАЖА / OUTLET OF DRAIN 3/8

ВХ./ВЫХ. ОХЛАЖДАЮЩЕЙ ВОДЫ
COOLING WATER MAINS 

1/2’’

РАЗМЕРЫ (ДхШхВ) / DIMENSIONS (L x W x H) 730 x 300 x 750 мм

ПИТАНИЕ / POWER SUPPLY 380В AC, 3 фазы, 50Гц

200oC

вода/ water

нагреватель INCOLOY
INCOLOY heater

электронные элементы
SCHNEIDER 
electric parts from
SCHNEIDER

магнетический насос
(дополнительная опция)
magnet pump - option

система предохранений и
защиты 
safety and indication system

трубопроводы из
нержавеющей
стали piping-
made from
stainless steel
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Масляный термостат
Mould temperature oil controller

PO-250-9 / PO-300-9 PO-250-9  Характеристика насоса 
Pump Characteristics

PO-300-9 Характеристика насоса 
Pump Characteristics

МОДЕЛЬ
PO-250-9-1

PO-250-9-2 (2 в 1)
PO-300-9-1

PO-300-9-2 (2 в 1)

МАКС. РАБОЧАЯ ТЕМПЕРАТУРА / MAX. TEMPERATURE 250oC 300oC

МИН. РАБОЧАЯ ТЕМПЕРАТУРА  / MIN. TEMPERATURE 80oC 80oC

ТОЧНОСТЬ РЕГУЛИРОВКИ ТЕМПЕРАТУРЫ
ACCURACY OF TEMP. CONTROL 

±0,5oC ±0,5oC

РАБОЧЕЕ СРЕДСТВО / TRANSFER MEDIUM МАСЛО / OIL МАСЛО/ OIL

НОМИНАЛЬНАЯ МОЩНОСТЬ НАСОСА (кВт)
PUMP NOMINAL POWER 

1,5 1,1

МАКС. ПРОИЗВ.. НАСОСА (л/мин.)       50 Гц
FLOW RATE MAX.                                          60 Гц

147
184

42
52

МАКС. ДАВЛЕНИЕ НАСОСА (бар)        50 Гц
PRESSURE MAX.                                          60 Гц

2,3
2,8

3,8
4,8

МОЩНОСТЬ НАГРЕВА (кВт)  / HEATING CAPACITY 1 x 9       2 x 9 1 x 9       2 x 9

МОЩН. ОХЛАЖДЕНИЯ (кКал/ч)/ COOLING
CAPACITY 

6 000 6 000

МЕТОД ОХЛАЖДЕНИЯ / COOLING MODE КОСВЕННЫЙ/ INDIRECT 

ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ И ВНУТРЕННЯЯ ЧАСТЬ
CABINET AND MACHINE BODY ОТДЕЛЕННЫЕ / SEPARATED

ВХ./ВЫХ. ДЛЯ ФОРМЫ / OUTLET/INLET MAINS 4x4, 3/8’’ или 1x1, 3/4’’ 4x4, 3/8’’ или 1x1, 3/4’’

ВЫХОД ДРЕНАЖА  / OUTLET OF DRAIN 3/8 3/8

ВХ./ВЫХ. ОХЛАЖДАЮЩЕЙ ВОДЫ
COOLING WATER MAINS 

1/2’’ 1/2’’

РАЗМЕРЫ (ДхШхВ) / DIMENSIONS (L x W x H) 890 x 400 x 850 мм 890 x 400 x 850 мм

ПИТАНИЕ / POWER SUPPLY 380В AC, 3 фазы, 50Гц 380В AC, 3 фазы, 50Гц

250oC • 300oC

масло/ oil

нагреватель INCOLOY
INCOLOY heater

электронные элементы
SCHNEIDER 
electric parts from
SCHNEIDER

магнетический насос
(дополнительная опция)
magnet pump - option

система предохранений и
защиты 
safety and indication
system 

трубопроводы из
нержавеющей стали
piping-made from stainless
steel
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Чиллеры / Chillers 

охлаждаемые водой или воздухом /  Water or air

cooling

CHP-05

ОПИСАНИЕ УСТРОЙСТВ
1. ПИД-контроллер „Yamatake" (точный и стабильный).
2. Электронные элементы: SCHNEIDER. 
3. Компрессор Copeland (США).
4. Кожухотрубный конденсатор, испаритель, в соответствии с

сертификатом высокой производительности ISO 9001,
экономия 30% расходов энергии.

5. Модели больше чем CHP-10, оснащены соответственно
2-мя или 4-мя комплектами компрессоров, работающими
независимо или совместно.

6. Оснащены системой защиты и указаниями относительно
ошибок работы, приятное обслуживание для пользователя.

7. Изготовлены из меди по технологии анаэробной сварки,
уменьшение количества засорений, увеличение
эффективности, продление срока эксплуатации
компрессора.

ЗАЩИТА БЕЗОПАСНОСТИ И СИГНАЛИЗАЦИЯ 

• предохранение от отсутствия фазы главного питания
• главный выключатель - электрические предохранения
• предохранение и сигнализация насоса о 

несоответствующем направлении работы
• предохранение и сигнализация о перегруженности насоса
• предохранение и сигнализация о перегруженности 

компрессора
• предохранение и сигнализация о замерзания воды
• предохранение и сигнализация о потери охлаждающего 

средства
• предохранительный клапан для охлаждающего средства, 

защищающий от колебаний давления
• обводная защитная система (типа байпас)
• датчик давления выходящей ледяной воды (типа „ice water”)
• звуковой сигнализатор 
• датчик высокого/низкого давления охлаждающего средства 
• предохранение от рассеивания холодной воды

ISO 9001

электронные элементы
SCHNEIDER 
electric parts from SCHNEIDER

компрессор Copeland USA
compressor Copeland USA

испаритель,
соответствующий ISO 9001
evaporator ISO 9001

предохранения +
сигнализация 
safety and sygnalization

1. Japan made „Yamatake” P.I.D. interior counted, accuracy and stability.
2. Major electric parts from SCHNEIDER. 
3. Compressor, from USA „Copeland”.
4.  Shell-and-tube type condenser, evaporator are passed ISO 9001

certification high efficiency, bottom problem, saving 30% more
of electricity.

5.  Same/larger than model CHP-10 are assembled 2 sets or 4 sets
of compressors, utilizing independent or together.

6.  Complete with safety protection and break down indication
systems, user-friendly operation.

7.  The copper tube is to use the way of oxygen free welding,
reducing impurity, increasing efficiency, extending the life time
of compressor.

FEATURES

SAFETY AND INDICATION

• main power, non-fuse breaker
• power, phase lack & reverse protection
• compressor overload protecting and indicating lamp
• pump reversal protecting and indicating lamp
• pump overload protecting and indicating lamp
• cooling water overheat protecting and indicating lamp
• anti-freezing protecting and indicating lamp
• refrigerant shortage protecting and indicating lamp
• refrigerant high-pressure protection
• ice water by-pass circulation
• ice water outlet-pressure gauge
• refrigerant low-pressure gauge
• buzzer
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МОДЕЛЬ CHP-02 CHP-03 CHP-05 CHP-07 CHP-10 CHP-15 CHP-20

CH¸ODZIWO / REFRIGERANT R407 R407 R407 R407 R407 R407 R407

ДИАПАЗОН РАБОЧЕЙ ТЕМПЕРАТУРЫ 
WORKING TEMPERATURE RANGE 8-30oC 8-30oC 8-30oC 8-30oC 8-30oC 8-30oC 8-30oC

ТОЧНОСТЬ РЕГУЛИРОВКИ ТЕМПЕРАТУРЫ
ACCURACY OF TEMP. CONTROL 

+4oC +4oC +4oC +4oC +4oC +4oC +4oC

РАБОЧЕЕ СРЕДСТВО  / TRANSFER MEDIUM ВОЗДУХ / AIR

НАСОС (кВт) / PUMP 0,375 0,75 0,75 0,75 1,50 1,50 1,50

.ПРОИЗВОДИТЕЛЬНОСТЬ НАСОСА (л/мин.)   50 Гц

FLOW RATE MAX.                                   90 130 130 130 270 270 440

МАКС. ДАВЛЕНИЕ НАСОСА (бар)50 Гц
PRESSURE MAX.                                  2,0 

2,2 2,2 2,2 2,3 2,3 2,3

КОМПРЕССОР (кВт) / COMPRESSOR                          1,5 1,5 3,75 5,50 3,75 x 2 5,5 x 2 7,50 x 2

МОЩНОСТЬ ОХЛАЖДЕНИЯ (кКал/ч)  50 Гц
COOLING CAPACITY                               5,116 

7,460 12,853 21,421 25,706 42,843 56,452

ЕМКОСТЬ БАКА (л)  / TANK CAPACITY                          40 80 80 100 120 150 150

ПОДКЛЮЧЕНИЕ ОХЛАЖДАЮЩЕЙ ВОДЫ
ICE WATER MAINS 

3/4 3/4 1-1/4 1-1/4 1-1/2 1-1/2 2

МАКС. РАСХОД МОЩНОСТИ (кВт)
MAX. POWER CONSUMPTION 

2,25 3,0 4,50 6,25 9,00 12,50 16,50

ПОДКЛЮЧЕНИЕ ДРЕНАЖА
DRAINING WATER MAINS 

1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2

РАЗМЕРЫ (ДхШхВ) мм 
DIMENSIONS (L x W x H) mm 

1100 x 500 x 950 1450 x 740 x 1280 1450 x 740 x 1280 1900 x 900 x 1380 1900 x 900 x 1380 2450 x 1000 x 1590 2600 x 1100 x 1860

ZПИТАНИЕ / POWER
SUPPLY 

380В AC, 3 фазы, 50Гц

ВЕС (кг) / WEIGHT (kg) 170 300 350 450 750 950 1100

МОДЕЛЬ CHW-02 CHW-03 CHW-05 CHW-07 CHW-10 CHW-15 CHW-20 CHW-25 CHW-30 CHW-40 CHW-50

ОХЛАЖДАЕМОЕ ВЕЩЕСТВО  / REFRIGERANT R407 

ДИАПАЗОН РАБОЧЕЙ ТЕМПЕРАТУРЫ 
WORKING TEMPERATURE RANGE                          8-30oC 

8-30oC 8-30oC 8-30oC 8-30oC 8-30oC 8-30oC 8-30oC 8-30oC 8-30oC 8-30oC

ТОЧНОСТЬ РЕГУЛИРОВКИ ТЕМПЕРАТУРЫ 
ACCURACY OF TEMP. CONTROL +4oC +4oC +4oC +4oC +4oC +4oC +4oC +4oC +4oC +4oC +4oC

РАБОЧЕЕ СРЕДСТВО / TRANSFER MEDIUM ВОДА / WATER

НАСОС (кВт) / PUMP 0,375 0,75 0,75 0,75 1,50 1,50 1,50 2,25 2,25 3,75 3,75

МАКС. ПРОИЗВОД. НАСОСА (л/мин.)   50 Гц.
FLOW RATE MAX.                               5,771 

8,392 14,239 23,690 28,478 47,379 63,004 70,565 92,742 126,008 141,129

МАКС. ДАВЛЕНИЕ НАСОСА (бар) 50 Гц

PRESSURE MAX.                              2,0 
2,2 2,2 2,2 2,2 2,2 2,2 2,2 2,2 2,6 2,6

КОМПРЕССОР (кВт) / COMPRESSOR               1,50 2,25 3,75 5,50 3,75x2 5,50x2 7,50x2 9,38x2 11,25x2 15x2 18,75x2

МОЩНОСТЬ ОХЛАЖДЕНИЯ (кКал/ч) 50 Гц

COOLING CAPACITY                          5,771 
8,392 14,239 23,690 28,478 47,379 63,004 70,565 92,742 126,008 141,129

ЕМКОСТЬ БАКА (л)/ TANK CAPACITY 40 40 80 80 120 120 160 200 200 250 250

ПОДКЛЮЧЕНИЕ ОХЛАЖДАЮЩЕЙ ВОДЫ
ICE WATER MAINS 3/4 3/4 1-1/4 1-1/4 1-1/2 1-1/2 2 2-1/2 2-1/2 3 3

МАКС. РАСХОД МОЩНОСТИ (кВт)
MAX. POWER CONSUMPTION
1,875 

3,00 4,50 6,25 9,00 12,50 16,50 21,01 24,75 33,75 41,25

ПОДКЛЮЧЕНИЕ ДРЕНАЖА
DRAINING WATER MAINS 

1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2

РАЗМЕРЫ (ДхШхВ) мм 
DIMENSIONS (L x W x H) mm 

950 x 480 x 980 1200 x 600 x 1110 1500 x 700 x 1460 1900 x 900 x 1500 2200 x 900 x 1560 2400 x 1000 x 1800

ПИТАНИЕ / POWER SUPPLY 380В AC, 3 фазы, 50Гц

ВЕС (кг) / WEIGHT (kg) 170 220 300 350 700 800 13001000 1150 1500 1700

ОХЛАЖДАЕМЫЕ ВОЗДУХОМ / AIR COOLING

ОХЛАЖДАЕМЫЕ ВОДОЙ/ WATER COOLING



ФОРМУЛЯР ЗАКАЗА / ORDER FORM

ТЕРМОСТАТЫ / MOULD TEMPERATURE
CONTROLLERS

ЧИЛЛЕРЫ / CHILLERS 

ДИАПАЗОН РАБОЧЕЙ ТЕМПЕРАТУРЫ: 
MAX. WORKING TEMP.:

120 140 160 180 200/ OLEJ / OIL 250/ OLEJ / OIL 300/ OLEJ / OIL

РАБОЧЕЕ СРЕДСТВО: 
MEDIUM: 

ВОДА / WATER МАСЛО/ OIL

НАНОС: 
PUMP: 

NERI SPECK 3 HP*

МЕТОД ОХЛАЖДЕНИЯ: 
HEATING CAPACITY: 

9 кВт 9 кВт x 2 12 кВт 12 кВт x 2

METODA CH¸ODZENIA: 
COOLING METHOD: 

НЕПОСРЕДСТВЕННЫЙ/ DIRECT КОСВЕННЫЙ/ INDIRECT

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ОПЦИИ  / OPTIONS AVAILABLE 

ДАТЧИК ВРЕМЕНИ / TIMER 
ЭЛЕКТР. ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ В СЛУЧАЕ ОБНАРУЖЕНИЯ ТЕЧЕЙ 
ELECTRIC LEAKAGE CIRCUT BREARKER 

ВНЕШНИЙ ДАТЧИК ТЕМПЕРАТУРЫ
EXTERNAL THERMOCOUPLE 

ЦИФРОВ ИЗМЕРЕНИЕ ТЕМПЕРАТУРЫ ПИТАЮЩЕЙ ЖИДКОСТИ 
INLET TEMPERATURE DIGITAL DISPLAY METER 

ФИЛЬТР / FILTER ТЕФЛОНОВЫЙ ШЛАНГ / TEFLON HOSE 

* рабочее давление выше 4,5 бар, максимальное течение 80 л/мин. / working pressure higher than 4,5 bar, max. flow rate 80l/min.

НОМЕР ДЕТАЛИ: / PART NUMBER: ........................................................................................................

НОМЕР ДЕТАЛИ: / PART NUMBER: ........................................................................................................

ДОПОЛНИТЕЛЬНОЕ ОБОРУДОВАНИЕ / ADDITIONAL EQUIPMENT 

ДАТЧИК ВРЕМЕНИ / TIMER  

МОЩНОСТЬ ОХЛАЖДЕНИЯ ДЛЯ ВОДЫ (кКал/ч)

CAPACITY WATER COOLING (Kcal/H)                                
 

5,771 8,392 14,239 23,690 28,478 47,379 63,004 70,565 92,742 126,008 141,129

МОЩНОСТЬ ОХЛАЖДЕНИЯ ДЛЯ ВОЗДУХА (кКал/ч)
CAPACITY AIR COOLING (Kcal/H) 

5,116 7,460 12,853 21,421 25,706 42,843 56,452

ОХЛАЖДАЮЩЕЕ СРЕДСТВО 
MEDIUM: 

WODA / WATER POWIETRZE / AIR

НАЗВАНИЕ ФИРМЫ  / COMPANY: ................................................................ КОНТАКТНОЕ ЛИЦО  / CONTACT PERSON: ..............................................

НОМЕР ТЕЛЕФОНА  / PHONE NUMBER :................................................................... E-MAIL / E-MAIL:

................................................................................................................

НАЗВАНИЕ ФИРМЫ  / COMPANY: ................................................................ КОНТАКТНОЕ ЛИЦО  / CONTACT PERSON: ..............................................

НОМЕР ТЕЛЕФОНА  / PHONE NUMBER :................................................................... E-MAIL / E-MAIL:

................................................................................................................



ДЛЯ ЗАМЕТОК



Ecoflow Plastics Engineering & Automation

ул. Киевская [Kijowska] 20 

85-703 Быдгощ

тел./факс+48 52 348 25 82 

www.ecoflow.pl


